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i wŀǇǇƻǊǘ ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛon environnementale  ς tǊƻƧŜǘ ŘŜ ƳƛƴŜ ŘŜ ŎǳƛǾǊŜ Ŝǘ ŘΩƻǊ !ƪŀǎŀōŀ hǳŜǎǘ 

Résumé 

[ŀ ǎƻŎƛŞǘŞ aƛƴŜǎ !ƎƴƛŎƻ 9ŀƎƭŜ ƭǘŞŜ όƭŜ ǇǊƻƳƻǘŜǳǊύ ǇǊƻǇƻǎŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΣ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ŘŞǎŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴ 

ŘΩǳƴŜ ƳƛƴŜ Ł ŎƛŜƭ ƻǳǾŜǊǘ ŘΩƻǊ Ŝǘ ŘŜ ŎǳƛǾǊŜ ǎƛǘǳŞŜ Ł ŜƴǾƛǊƻƴ ǉǳƛƴȊŜ ƪƛƭƻƳŝǘǊŜǎ Ł ƭΩŜǎǘ ŘŜ ±ŀƭ-ŘΩhǊΣ ŀǳ vǳŞōŜŎΦ [Ŝ 

ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ƳƛƴŜ ŘΩƻǊ Ŝǘ ŘŜ ŎǳƛǾǊŜ !ƪŀǎŀōŀ hǳŜǎǘ όƭŜ ǇǊƻƧŜǘύ est situé dans la zone sud du territoire couvert par 

la Convention de la baie James et du Nord québécois et sur le territoire utilisé à des fins traditionnelles par les 

Algonquins plus précisément la Nation Anishnabe du Lac Simon et la Nation Anicinapek de Kitcisakik. Le projet 

ƛƳǇƭƛǉǳŜ ƭΩŜȄǘǊŀŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǘƻǘŀƭ ŘŜ рΣм Ƴƛƭƭƛƻƴǎ ŘŜ ǘƻƴƴŜǎ ŘŜ ƳƛƴŜǊŀƛ ǎǳǊ ǳƴŜ ǇŞǊƛƻde de quatre ans. Le minerai 

serait concassé sur place puis envoyé par camion au concentrateur de la mine Goldex, également situé près 

de Val-ŘΩhǊΦ [Ŝ ƳƛƴŜǊŀƛ ǎŜǊŀƛǘ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘŞ ǎǳǊ ǳƴŜ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘŜ ǎƛȄ ŀƴǎΦ [Ŝ ǇǊƻƧŜǘ ŎƻƳǇƻǊǘŜ ǳƴŜ ŦƻǎǎŜ Ł ŎƛŜƭ 

ouvert ainsi quŜ ŘŜǎ ŀƛǊŜǎ ŘŜ ŎƻƴŦƛƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘΩŀŎŎǳƳǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƳƻǊǘ-terrain et de stériles miniers. Le projet 

ne comprend pas de parc à résidus puisque les résidus miniers seraient utilisés pour la restauration du site 

Manitou, un ancien parc à résidus miniers situé à environ cinq kilomètres au nord-ouest du futur site minier. 

En vertu de la Loi canadienne sur l'évaluation environnementale (2012), le projet est assujetti à une évaluation 

environnementale par l'Agence canadienne d'évaluation environnementale (l'Agence), car il comprend une 

ŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘŞǎƛƎƴŞŜ ŘŞŎǊƛǘŜ Ł ƭΩŀƭƛƴŞŀ мсŎύ ŘŜ ƭΩŀƴƴŜȄŜ Řǳ Règlement désignant les activités concrètes.  

« La coƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΣ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ ƭŀ ŘŞǎŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ŦŜǊƳŜǘǳǊŜ ŘΩǳƴŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ƳƛƴŜ 

ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎ ǊŀǊŜǎ ƻǳ ŘΩǳƴŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ƳƛƴŜ ŘΩƻǊΣ ŀǳǘǊŜ ǉǳΩǳƴ ǇƭŀŎŜǊΣ ŘΩǳƴŜ 

capacité de production de minerai de 600 tonnes/jour ou plus.». 

Ce projet a fait également ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ ŜȄŀƳŜƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ Ŝǘ ǎƻŎƛŀƭ ǇŀǊ ƭŜ ƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ Řǳ vǳŞōŜŎ Ŝƴ 

vertu de la section IV.1 de [ƻƛ ǎǳǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Řǳ vǳŞōŜŎΦ [ΩŜƴǘŜƴǘŜ ŘŜ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ 

Canada-vǳŞōŜŎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ ǎΩŜǎǘ ŀǇǇƭƛǉǳŞŜ ŀǳ projet.  

L'Agence a préparé ce rapport d'évaluation environnementale en tenant compte des préoccupations et 

commentaires des Premières Nations du Lac Simon et de Kitcisakik, ŘŜ ƭΩhǊƎŀƴƛǎƳŜ ŘŜ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ !ōƛǘƛōƛ-

WŀƳŞǎƛŜΣ ŘŜ ƭŀ {ƻŎƛŞǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǎƻǳǘŜǊǊŀine de l'Abitibi-Témiscamingue et du Conseil régional de 

ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ!ōƛǘƛōƛ-Témiscamingue, du public en général. [Ω!ƎŜƴŎŜ ŀ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǘŜƴǳ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜǎ 

avis techniques ŘŜ tşŎƘŜǎ Ŝǘ hŎŞŀƴǎ /ŀƴŀŘŀ ŘŜ wŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎ /ŀƴŀŘŀΣ ŘΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ 

Changement climatique Canada et de Santé Canada. /Ŝ ǊŀǇǇƻǊǘ Ŝǎǘ Şǘŀōƭƛ Ł ƭŀ ǎǳƛǘŜ ŘΩǳƴ ŜȄŀƳŜƴ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘŜ 

ƭΩŞǘǳŘŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ Řǳ ǇǊƻƳƻǘŜǳǊ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀǳȄ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭǎ 

du projet. 

Dans le cadre de cette évaluation environnementale, l'Agence a tenu compte des effets que pourrait avoir le 

projet sur les composantes de l'environnement qui relèvent de compétences fédérales décrites au 

paragraphe 5(1) de la [ƻƛ ŎŀƴŀŘƛŜƴƴŜ ǎǳǊ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ όнлмнύ: 

· le poissƻƴ Ŝǘ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ Řǳ ǇƻƛǎǎƻƴΤ 

· les oiseaux migrateurs; 

· ƭŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ǉǳƛ ǊƛǎǉǳŞ ŘΩşǘǊŜ ŎŀǳǎŜǎ Ł ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ł ƭΩŞǘǊŀƴƎŜǊΤ 

· ǎΩŀƎƛǎǎŀƴǘ ŘŜǎ tǊŜƳƛŝǊŜǎ bŀǘƛƻƴǎ Řǳ [ŀŎ {ƛƳƻƴ Ŝǘ ŘŜ YƛǘŎƛǎŀƪƛƪΣ ƭŜǎ ǊŞǇŜǊŎǳǎǎƛƻƴǎ ŘŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ Ł 

ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǎŀƴƛǘŀƛǊŜǎΣ ǎǳǊ ƭΩǳǎŀƎŜ ŎƻǳǊŀƴǘ ŘŜ ǘŜǊǊŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ Ł ŘŜǎ Ŧƛƴǎ 

traditionnelles et sur le patrimoine naturel ou culturel et une construction ou un emplacement ou une 

ŎƘƻǎŜ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ǎǳǊ ƭŜ Ǉƭŀƴ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜΣ ŀǊŎƘŞƻƭƻƎƛǉǳŜΣ ǇŀƭŞƻƴǘƻƭƻƎƛǉǳŜ ƻǳ ŀǊŎhitectural. 

En vertu du paragraphe 79(2) de la Loi sur les espèces en périlΣ ƭΩ!ƎŜƴŎŜ Ŝƴ ǘŀƴǘ ǉǳΩŀǳǘƻǊƛǘŞ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ ŀ 

ŞǾŀƭǳŞ ƭŜǎ ŜŦŦŜǘǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ Ŝƴ ǇŞǊƛƭ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩşǘǊŜ ǘƻǳŎƘŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ : le Moucherolle à 



 

ii wŀǇǇƻǊǘ ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛon environnementale  ς tǊƻƧŜǘ ŘŜ ƳƛƴŜ ŘŜ ŎǳƛǾǊŜ Ŝǘ ŘΩƻǊ !ƪŀǎŀōŀ hǳŜǎǘ 

ŎƾǘŞǎ ƻƭƛǾŜΣ ƭΩ9ƴƎƻǳƭŜǾŜƴǘ ŘΩ!ƳŞǊƛǉǳŜΣ ƭŀ tŀǊǳƭƛƴŜ Řǳ /ŀƴŀŘŀΣ ƭŜ vǳƛǎŎŀƭŜ ǊƻǳƛƭƭŜǳȄΣ ƭŜ Iƛōƻǳ ŘŜǎ ƳŀǊŀƛǎΣ ƭŜ 

caribou des bois, la petite chauve-souris brune et la chauve-souris nordique, la tortue des bois et la tortue 

serpentine. 

L'évaluation environnementale menée par l'Agence a fait ressortir les effets environnementaux potentiels 

suivants : 

· ƭŀ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ Řǳ Ǉƻƛǎǎƻƴ ŘŞŎƻǳƭŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ŘŞǘŞǊƛƻǊŀǘƛƻƴ possible ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǇŀǊ 

ƭΩŀǇǇƻǊǘ ŘŜ ŎƻƴǘŀƳƛƴŀƴǘs;  

· la modification, ƭŀ ǇŜǊǘǳǊōŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ǇŜǊǘŜ ŘΩƘŀōƛǘŀts terrestres et humides pour les oiseaux; 

· ƭŀ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴΣ ƭŀ ǇŜǊǘǳǊōŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ǇŜǊǘŜ ŘΩƘŀōƛǘŀǘ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭ de la harde caribous de Val-ŘΩhǊ, 

pouvant nuire à son rétablissement; 

· la perturbation et la perte de territoire ainsi que la perte d'habitats fauniques terrestres et humides 

pouvant entraîner la diminution ou la contamination possible des ressources chassées, piégées ou 

cueillies par les Premières Nations du Lac Simon et de Kitcisakik; 

· la détérioration possible ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŀƛǊΣ ŘŜ ƭΩŀƳōƛŀƴŎŜ ǎƻƴƻǊŜΣ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ƴƻǳǊǊƛǘǳǊŜ 

traditionnelle pouvant entraîner la détérioration des conditions sanitaires des Premières Nations du 

Lac Simon et de Kitcisakik. 

[Ŝ ǇǊƻƳƻǘŜǳǊ ǎΩŜǎǘ ŜƴƎŀƎŞ Ł ƛƴǘŞƎǊŜǊ Řŀƴǎ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ ǉǳƛ 

ǇŜǊƳŜǘǘǊŀƛŜƴǘ ŘŜ ƳƛƴƛƳƛǎŜǊ ƻǳ ŘŜ ŎƻƳǇŜƴǎŜǊ ƭŜǎ ŜŦŦŜǘǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ Les principales 

mesures ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ ǎŜǊŀƛŜƴǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘΥ 

· ǳƴ Ǉƭŀƴ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǉǳƛ ƛƴŎƭǳǘ ƭŀ ŎŀǇǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ƳƛƴƛŝǊŜǎΣ ȅ ŎƻƳǇǊƛǎ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ŘΩŜȄƘŀǳǊŜ, et 

leur traitement;  

· ǳƴ Ǉƭŀƴ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜ ǇƻǳǊ ŎƻƴǘǊŜōŀƭŀƴŎŜǊ ƭŜǎ ǇŜǊǘŜǎ ŘŜ ƳƛƭƛŜǳȄ ƘǳƳƛŘŜǎ όƘŀōƛǘŀǘǎ ŘΩƻƛǎŜŀǳȄύΤ 

· ǳƴ Ǉƭŀƴ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜ ǇƻǳǊ ŎƻƴǘǊŜōŀƭŀƴŎŜǊ ƭŜǎ ǇŜǊǘŜǎ Ŝǘ ƭŀ ǇŜǊǘǳǊōŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭ Řǳ 

caribou de la harde de Val-ŘΩhǊΤ 

· un plan de protection du caribou pour éviter le dérangement et réduire les risques de collision; 

· un plan de gestion du bruit et de la lumière pour limiter le dérangement de la faune, notamment le 

caribou, et des utilisateurs du territoire; 

· un plan de gestion des poussières pour limiter les émissions en dehors du site minier; 

· un plan de restauration du site minier permettant ŘΩŞǾƛǘŜǊ le drainage minier acide et permettant de 

rétablir des habitats fauniques de bonne qualité pour les oiseaux et le caribou. 

{ƛ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ŀƭƭŀƛǘ ŘŜ ƭΩŀǾŀƴǘΣ ƭΩ!ƎŜƴŎŜ ŎƻƴǎƛŘŝǊŜ ǉǳŜ ƭŜ ǇǊƻƳƻǘŜǳǊ ŘŜǾǊŀ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ǳƴ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘŜ 

ǎǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ Ŝǘ ǳƴ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘŜ ǎǳƛǾƛ ŀŦƛƴ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ƭŀ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŞ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŀǳȄ ƭƻƛǎ Ŝǘ 

ǊŝƎƭŜƳŜƴǘǎΣ ŘŜ ǾŀƭƛŘŜǊ ƭΩŜȄŀŎǘƛǘǳŘŜ ŘŜ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ Ŝǘ ŘŜ ǾŞǊƛŦƛŜǊ ƭΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ 

ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴΦ /Ŝǎ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀƛŜƴǘ ŀǳ ǇǊƻƳƻǘŜǳǊ ŘΩŀǇǇƻǊǘŜǊ ƭŜǎ ŎƻǊǊŜŎǘƛŦǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎΦ [Ŝǎ 

ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ǎŜǊŀƛŜƴǘ ǎƻǳƳƛǎ Ł ƭΩŜȄŀƳŜƴ de ƭΩ!ƎŜƴŎŜ Ŝƴ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŀǳǘƻǊƛǘŞǎ ŦŞŘŞǊŀƭŜǎ Ŝǘ seraient 

partagés avec les représentants des Premières Nations du Lac Simon et de Kitcisakik. 

[Ω!ƎŜƴŎŜ ŀ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞ ǉǳŜ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ǎŜ ǎƛǘǳŜ Řŀƴǎ ǳƴ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ǉǳƛΣ ŘŜǇǳƛǎ мфолΣ Ŏƻƴƴŀƛǘ ǳƴŜ ŜȄǇŀƴǎƛƻƴ ŘŜǎ 

activités minières et forestières ainsi que des développements urbains, récréatifs et routiers importants. Le 

ǇǊƻƧŜǘ ŎƻƴǘǊƛōǳŜǊŀƛǘ Ł ƭŀ ǇŜǊǘǳǊōŀǘƛƻƴ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŀƴŎŜǎǘǊŀƭ ǇƻǳǊ ƭŜǉǳŜƭ ƭΩŀŎŎŝǎ Ŝǘ ƭΩǳǎŀƎŜ ǎŜ ǎƻƴǘ ƎǊŀƴŘŜƳŜƴǘ 

détériorés au cours des 50 dernières années. Le projet pourrait nuire à la survie et au rétablissement de la 

population de caribous de Val-ŘΩhǊ ŎŜ ǉǳƛ ŎƻƴǘǊƛōǳŜǊŀƛǘ Ł ǳƴ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ǎǳǊǾŜƴǳ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜǎ рл 

dernières années dans la disponibilité des ressources fauniques chassées par les Premières Nations.  
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Ce rapport ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛronnementale et les conditions potentielles de ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ 

ont été ǇǳōƭƛŞǎ ŀǳȄ Ŧƛƴǎ ŘΩŜȄŀƳŜƴ Ŝǘ ŘŜ ŎƻƳƳŜƴǘŀƛǊŜǎ ǇŀǊ ƭŜ ǇǳōƭƛŎ Ŝǘ ƭŜǎ !ǳǘƻŎƘǘƻƴŜǎΦ [Ω!ƎŜƴŎŜ a tenu 

ŎƻƳǇǘŜ ŘŜǎ ŎƻƳƳŜƴǘŀƛǊŜǎ ǊŜœǳǎ Řŀƴǎ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ ǊŀǇǇƻǊǘ ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾironnementale et des 

conditions potentielles dont devra tenir compte la ministre ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ Řǳ /ƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ 

lors de sa prise de décision ǉǳŀƴǘ Ł ǎŀǾƻƛǊ ǎƛ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǎǘ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ƻǳ ƴƻƴ ŘΩŀǾƻƛǊ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ƴŞƎŀǘƛŦǎ 

ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾironnement et ǉǳΩŜƭƭŜ ǇǳƛǎǎŜ émettre une déclaration de décision en vertu de la Loi 

ŎŀƴŀŘƛŜƴƴŜ ǎǳǊ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ όнлмнύ.  

[Ω!ƎŜƴŎŜ ŀ Şǘŀōƭƛ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜǎ ŜȄƛƎŜƴŎŜǎ ŘΩǳƴ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘŜ ǎǳƛǾƛ ǉǳƛ ǎŜǊƻƴǘ ǇǊƻǇƻǎŞŜǎ Ł 

ƭŀ ƳƛƴƛǎǘǊŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ Řǳ /ƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ ƭƻǊǎǉǳΩŜƭƭŜ ŦƛȄŜǊŀ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ Řǳ 

projet dans sa déclaration de décision en vertu de la [ƻƛ ŎŀƴŀŘƛŜƴƴŜ ǎǳǊ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ όнлмнύ. 

[Ŝǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŞƴƻƴŎŞŜǎ ǇŀǊ ƭŀ ƳƛƴƛǎǘǊŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ Řǳ /ƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ ǎŜǊŀƛŜƴǘ 

juridiquement contraignantes pour le promoteur si elle émettait une déclaration de décision favorable à la 

ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΦ 

Lϥ!ƎŜƴŎŜ ŎƻƴŎƭǳǘ ǉǳŜ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ƳƛƴŜ ŘΩƻǊ Ŝǘ ŘŜ ŎǳƛǾǊŜ !ƪŀǎŀōŀ hǳŜǎǘ Ŝǎǘ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ŘΩŜƴǘǊŀƞƴŜǊ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ 

ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀǳȄ ŎǳƳǳƭŀǘƛŦǎ ƴŞƎŀǘƛŦǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎΣ ǎǳǊ ƭΩǳǎŀƎŜ ŎƻǳǊŀƴǘ ŘŜ ǘŜǊǊŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ Ł ŘŜǎ Ŧins 

traditionnelles autochtones, et causer des effets préjudiciableǎ ǎǳǊ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ ŘŜǎ ŘǊƻƛǘǎ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭǎ ŘŜ ŎƘŀǎǎŜǊ 

des deux Nations Algonquines de Lac Simon et Kitcisakik dans le territoire revendiqué par les Nations 

Algonquines, malgré la mise en ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘϥŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŀŎŎƻƳƳƻŘŜƳŜƴǘ et, fera des 

recommandations en ce sens à la ministre de l'Environnement et du Changement climatique. En ce qui 

concerne les autres composantes valorisées ŘŜ ƭϥŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŎƻƳǇǘŜ ǘŜƴǳ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ 

mesures d'atténuation clé, ƭΩ!ƎŜƴŎŜ ŎƻƴŎƭǳǘ ǉǳŜ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ƳƛƴŜ ŘΩƻǊ Ŝǘ ŘŜ ŎǳƛǾǊŜ !ƪŀǎŀōŀ hǳŜǎǘ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ 

ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ŘΩŜƴǘǊŀƞƴŜǊ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀǳȄ ƴŞƎŀǘƛŦǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎΦ 
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1 wŀǇǇƻǊǘ ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛon environnementale  ς tǊƻƧŜǘ ŘŜ ƳƛƴŜ ŘŜ ŎǳƛǾǊŜ Ŝǘ ŘΩƻǊ !ƪŀǎŀōŀ hǳŜǎǘ 

1 Introduction 

1.1 Brève présentation du projet 

[ŀ ǎƻŎƛŞǘŞ aƛƴŜǎ !ƎƴƛŎƻ 9ŀƎƭŜ ƭǘŞŜ όƭŜ ǇǊƻƳƻǘŜǳǊύ ǇǊƻǇƻǎŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΣ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ŘŞǎŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴ 

ŘΩǳƴŜ ƳƛƴŜ Ł ŎƛŜƭ ƻǳǾŜǊǘ ŘΩƻǊ Ŝǘ ŘŜ ŎǳƛǾǊŜ ǎƛǘǳŞŜ Ł ŜƴǾƛǊƻƴ ǉǳƛƴȊŜ ƪƛƭƻƳŝǘǊŜǎ Ł ƭΩŜǎǘ ŘŜ ±ŀƭ-ŘΩhǊΣ ŀǳ vǳŞōŜŎ 

(figure 1). [Ŝ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ƳƛƴŜ ŘΩƻǊ Ŝt de cuivre Akasaba Ouest (le projet) est situé dans la zone sud du territoire 

couvert par la Convention de la baie James et du Nord québécois et sur le territoire utilisé à des fins 

traditionnelles par les Algonquins plus précisément la Nation Anishnabe du Lac Simon et la Nation Anicinapek 

de Kitcisakik. [Ŝ ǇǊƻƧŜǘ ǇǊŞǾƻƛǘ ƭΩŜȄǘǊŀŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǘƻǘŀƭ ŘŜ рΣм Ƴƛƭƭƛƻƴǎ ŘŜ ǘƻƴƴŜǎ ŘŜ ƳƛƴŜǊŀƛ ǎǳǊ ǳƴŜ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘŜ 

quatre ans. Le minerai serait concassé sur place puis transporté par camion au concentrateur de la mine 

Goldex, également situé près de Val-ŘΩhǊΦ [Ŝ ƳƛƴŜǊŀƛ ǎŜǊŀƛǘ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘŞ ǎǳǊ ǳƴŜ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘŜ ǎƛȄ ŀƴǎ. Le projet 

ŎƻƳǇƻǊǘŜ ǳƴŜ ŦƻǎǎŜ Ł ŎƛŜƭ ƻǳǾŜǊǘ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŘŜǎ ŀƛǊŜǎ ŘŜ ŎƻƴŦƛƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘΩŀŎŎǳƳǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƳƛƴŜǊŀƛΣ ŘŜ ƳƻǊǘ 

terrain et de stériles miniers. Les résidus ƳƛƴƛŜǊǎ ƴŜ ǎŜǊŀƛŜƴǘ Ǉŀǎ ŜƴǘǊŜǇƻǎŞǎ ǎǳǊ ƭŜ ǎƛǘŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ǇǳƛǎǉǳΩƛƭǎ 

seraient utilisés pour la restauration du site Manitou, un ancien parc à résidus situé à environ cinq kilomètres 

au nord-ouest du futur site minier. 

1.2 But du rapport d'évaluation environnementale 

Le ǊŀǇǇƻǊǘ ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ ŦƻǳǊƴƛǘ ǳƴ ǊŞǎǳƳŞ ŘŜǎ ǊŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŀƴŀƭȅǎŜǎ dont 

ƭΩ!ƎŜƴŎŜ ŎŀƴŀŘƛŜƴƴŜ ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ όƭΩ!ƎŜƴŎŜύ a tenu compte afin de déterminer, 

conformément à la [ƻƛ ŎŀƴŀŘƛŜƴƴŜ ǎǳǊ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻnnementale (2012), si le projet est susceptible 

ŘΩŜƴǘǊŀƞƴŜǊ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀǳȄ ƴŞƎŀǘƛŦǎ Ŝǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ ŎƻƳǇǘŜ ǘŜƴǳ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ 

proposées.  

La ƳƛƴƛǎǘǊŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ Řǳ /ƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ Řǳ /ŀƴŀŘŀ ŜȄŀƳƛƴŜǊŀ ƭŜ présent rapport 

ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ ǉǳƛ intègre les observations des Premières Nations, du public et des autorités 

gouvernementales sur le rapport préliminaire, afin de produire sa déclaration de décision concernant 

ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀǳȄ ƴŞƎŀǘƛŦǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ǾƛǎŞǎ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ р ŘŜ ƭŀ Loi canadienne sur 

ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ όнлмнύ. La ƳƛƴƛǎǘǊŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ Řǳ /ƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ Řǳ 

Canada ǇƻǳǊǊŀƛǘ ŘŜƳŀƴŘŜǊ ǳƴ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ƻǳ ŜȄƛƎŜǊ ǉǳŜ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŀŘŘƛǘƛƻƴƴŜlles soient 

prises, en réponse aux observations des Premières Nations et du public. 

1.3 Portée de l'évaluation environnementale 

[ŀ ǇƻǊǘŞŜ ŘŜ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ ŦŞŘŞǊŀƭŜ Şǘŀōƭƛǘ ƭŜ ŎŀŘǊŜ Ŝǘ ƭŜǎ ƭƛƳƛǘŜǎ ŘŜ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŜŦŦŜŎǘǳŞŜ ǇŀǊ 

ƭΩ!ƎŜƴŎŜΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜǎ ŜȄƛƎŜƴŎŜǎ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜǎ Ŝǘ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜǎ ŘΩǳƴŜ ŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜΣ ƭŜǎ 

effets environnementaux pris en compte, les éléments considérés, les composantes valorisées sélectionnées, 

ƭŜǎ ƭƛƳƛǘŜǎ ǎǇŀǘƛŀƭŜǎ Ŝǘ ǘŜƳǇƻǊŜƭƭŜǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭΩŀǇǇǊƻŎƘŜ ŘŜ ƭΩŞǾŀluation des effets. 

1.3.1 Exigences de l'évaluation environnementale 

Le projet est soumis à une évaluation environnementale fédérale en vertu de la Loi canadienne sur 

ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ όнлмнύΣ ŎŀǊ ƛƭ ŎƻƳǇǊŜƴŘ ǳƴŜ ŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘŞǎƛƎƴŞŜ ŘŞŎǊƛǘŜ Ł ƭΩŀƭƛƴŞŀ мсŎύ ŘŜ ƭΩŀƴƴŜȄŜ 

du Règlement désignant les activités concrètes. En effet, le projet implique la ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΣ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ ƭŀ 

ŘŞǎŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ŦŜǊƳŜǘǳǊŜ ŘΩǳƴŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ƳƛƴŜ ŘΩƻǊ ŘΩǳƴŜ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƳƛƴŜǊŀƛ ŘŜ 

600 tonnes par jour ou plus.   
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Figure 1 Localisation du projet Ŝǘ ȊƻƴŜǎ ŘΩŞǘǳŘŜ 

 

Source : WSP, 2015b  



 

3 wŀǇǇƻǊǘ ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛon environnementale  ς tǊƻƧŜǘ ŘŜ ƳƛƴŜ ŘŜ ŎǳƛǾǊŜ Ŝǘ ŘΩƻǊ !ƪŀǎŀōŀ hǳŜǎǘ 

{ǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘŜ ƭŀ ŘŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘ ǇǊŞǎŜƴǘŞŜ ǇŀǊ ƭŜ ǇǊƻƳƻǘŜǳǊ ƭŜ мл ƻŎǘƻōǊŜ нлмпΣ ƭΩ!ƎŜƴŎŜ ŀ ǇǊƻŎŞŘŞ Ł 

un examen préalable du projet afin de déterminer si une évaluation environnementale était requise en vertu 

de la [ƻƛ ŎŀƴŀŘƛŜƴƴŜ ǎǳǊ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾironnementale όнлмнύΦ [Ŝ нм ƻŎǘƻōǊŜ нлмпΣ ƭΩ!ƎŜƴŎŜ ŀ ƛƴǾƛǘŞ ƭŜ ǇǳōƭƛŎ 

et les Autochtones à formuler des commentaires sur le projet et ses effets potentiels sur l'environnement. Le 

р ŘŞŎŜƳōǊŜ нлмпΣ ƭΩ!ƎŜƴŎŜ ŀ ŘŞǘŜǊƳƛƴŞ ǉǳΩǳƴŜ ŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ Şǘŀit nécessaire et a procédé au 

lancement du processus. 

Le projet a Ŧŀƛǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ ŜȄŀƳŜƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ Ŝǘ ǎƻŎƛŀƭ ǇŀǊ ƭŜ DƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ Řǳ vǳŞōŜŎ Ŝƴ 

vertu de la section IV.1 de [ƻƛ ǎǳǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Řǳ vǳŞōŜŎΦ [Ω!ƎŜƴŎŜ Ŝǘ ƭŜ Ƴƛƴƛstère du 

5ŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘǳǊŀōƭŜΣ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ [ǳǘǘŜ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ ƻƴǘ ŎƻƭƭŀōƻǊŞ 

Ł ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜΣ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ Ł ƭΩ9ƴǘŜƴǘŜ ŘŜ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ /ŀƴŀŘŀ-Québec en matière 

ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜΦ [Ω!ƎŜƴŎŜ ŀ aussi collaboré avec le ministère des Forêts, de la Faune et des 

Parcs du Québec. 

1.3.2 Effets environnementaux pris en compte 

Comme le prévoit la [ƻƛ ŎŀƴŀŘƛŜƴƴŜ ǎǳǊ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ όнлмнύΣ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ 

ŀ ǇƻǊǘŞ ǎǳǊ ƭΩŜȄŀƳŜƴ ŘŜ ƭΩƛmportance des effets environnementaux négatifs potentiels qui relèvent de la 

compétence fédérale, et qui comprennent les effets suivants en vertu du paragraphe 5(1) :  

· les effets sur les poissons et leur habitat; au sens de la Loi sur les pêches; 

· les effets sur les oiseaux migrateurs; au sens de la Loi de 1994 sur la convention concernant les oiseaux 

migrateurs; 

· ƭŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ǉǳƛ ǊƛǎǉǳŜƴǘ ŘΩşǘǊŜ ŎŀǳǎŞǎ Ł ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ł ƭΩŞǘǊŀƴƎŜǊΤ 

· ǎΩŀƎƛǎǎŀƴǘ ŘŜǎ ǇŜǳǇƭŜǎ ŀǳǘƻŎƘǘƻƴŜǎΣ ƭŜǎ ǊŞǇŜǊŎǳǎǎƛƻƴǎ ŘŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ Ł ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǉǳƛ 

ǊƛǎǉǳŜƴǘ ŘΩşǘǊŜ ŎŀǳǎŞǎ Ł ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǎŀƴƛǘŀƛǊŜǎΣ ƭŜ ǇŀǘǊƛƳƻƛƴŜ ƴŀǘǳǊŜƭ ƻǳ 

ŎǳƭǘǳǊŜƭΣ ǎǳǊ ƭΩǳǎŀƎŜ ŎƻǳǊŀƴǘ ŘŜ ǘŜǊǊŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ Ł ŘŜǎ Ŧƛƴǎ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴƴŜƭƭŜǎΣ ǎǳǊ ǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ 

ou un emplacement ou une ŎƘƻǎŜ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ǎǳǊ ƭŜ Ǉƭŀƴ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜΣ ŀǊŎƘŞƻƭƻƎƛǉǳŜΣ ǇŀƭŞƻƴǘƻƭƻƎƛǉǳŜ 

ou architectural. 

En vertu du paragraphe 79(2) de la Loi sur les espèces en périlΣ ƭΩ!ƎŜƴŎŜ Ŝƴ ǘŀƴǘ ǉǳΩŀǳǘƻǊƛǘŞ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜΣ Ŝǎǘ 

tenue de déterminer les effets négatifs du projet sur les espèces inscrites sur la liste des espèces en péril 

(annexe 1 de la Loi sur les espèces en périlύ Ŝǘ ƭŜǳǊ Ƙŀōƛǘŀǘ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭΦ [Ω!ƎŜƴŎŜ Ŝǎǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǘŜƴǳŜ ŘŜ ǾŜƛƭƭŜǊ Ł 

ce que des mesures soient prises pour éviter, atténuer et contrôler les effets négatifs sur les espèces en péril 

Ŝǘ Ł ŎŜ ǉǳŜ ŘŜǎ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǎ ŘŜ ǎǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜ Ŝǘ ŘŜ ǎǳƛǾƛ ŀǇǇǊƻǇǊƛŞǎ ǎƻƛŜƴǘ Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǎƛ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ Ǿŀ ŘŜ 

ƭΩŀǾŀƴǘΦ [Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ŎƻƳǇŀǘƛōƭŜǎ ŀǾŜŎ ǘƻǳǘ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘŜ ǊŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ǘƻǳǘ Ǉƭŀƴ ŘΩŀŎǘƛƻƴ 

applicable.   
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1.3.3 £l®ments pris en consid®ration lors de lô®valuation 

Conformément au paragraphe 19(1) de la [ƻƛ ŎŀƴŀŘƛŜƴƴŜ ǎǳǊ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ (2012), 

ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ ŀ ǇǊƛǎ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ :  

· les effets environnementaux du projet, y compris les effets causés par les accidents ou défaillances 

pouvant résulter du projet, et les effets cumulatifs que sa réalisation, combinée à celle d'autres 

ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŎƻƴŎǊŝǘŜǎΣ ǇŀǎǎŞŜǎ ƻǳ ŦǳǘǳǊŜǎΣ Ŝǎǘ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ŘŜ ŎŀǳǎŜǊ Ł ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΤ 

· ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜ ŎŜǎ ŜŦŦŜǘǎΤ 

· les observations du public; 

· ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ ǊŞŀƭƛǎŀōƭŜǎΣ ǎǳǊ ƭŜǎ Ǉƭŀƴǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ Ŝǘ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜΤ  

· les exigences du programme de suivi du projet;  

· ƭŜǎ Ǌŀƛǎƻƴǎ ŘΩşǘǊŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΤ 

· les solutions de rechange réalisables sur les plans technique et économique, et leurs effets 

environnementaux; 

· ƭŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩşǘǊŜ ŀǇǇƻǊǘŞǎ ŀǳ ǇǊƻƧŜǘ Řǳ Ŧŀƛǘ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΤ 

· les connaissances des collectivités et le savoir traditionnel des Autochtones. 

1.3.4 Sélection des composantes valorisées 

Les composantes vŀƭƻǊƛǎŞŜǎ ŞǾŀƭǳŞŜǎ ǇŀǊ ƭΩ!ƎŜƴŎŜ ǎƻƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǘŀōƭŜŀǳ мΦ [Ω!ƎŜƴŎŜ ŀ ŎƛōƭŞ ǎƻƴ 

ŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘŜǎ ǾŀƭƻǊƛǎŞŜǎ ǊŜƭŜǾŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜ ŦŞŘŞǊŀƭŜΣ Ŝƴ ǾŜǊǘǳ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 

5 de la [ƻƛ ŎŀƴŀŘƛŜƴƴŜ ǎǳǊ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ (2012) ainsi que sur les espèces en péril en vertu du 

paragraphe 79(2) de la Loi sur les espèces en péril.  

Tableau 1 /ƻƳǇƻǎŀƴǘŜǎ ǾŀƭƻǊƛǎŞŜǎ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴƴŞŜǎ ǇŀǊ ƭΩ!ƎŜƴŎŜ 

Composante valorisée  Justifications 

Effets évalués Ŝƴ ǾŜǊǘǳ Řǳ ǇŀǊŀƎǊŀǇƘŜ рόмύ ŘŜ ƭŀ [ƻƛ ŎŀƴŀŘƛŜƴƴŜ ǎǳǊ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ όнлмнύ 

Poisson et son habitat [ΩŜƳǇƛŞǘŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ Ł ƭŀ ǉǳŀƴǘƛǘŞ Ŝǘ Ł 
ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǇƻǳǊǊŀƛŜƴǘ ŎŀǳǎŜǊ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ƴŞƎŀǘƛŦǎ ǎur le poisson et son 
habitat.  

Oiseaux migrateurs  [ΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƴƛǾŜŀǳȄ ǎƻƴƻǊŜǎ Ŝǘ ƭŀ ǇŜǊǘǳǊōŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ǇŜǊǘŜ ŘŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ 
terrestres, humides et aquatiques pourraient avoir des effets négatifs sur les 
oiseaux migrateurs. 

Changements qui risquent ŘΩşǘǊŜ 
ŎŀǳǎŞǎ Ł ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ł 
ƭΩŞǘǊŀƴƎŜǊ 

Les gaz à effet de serre peuvent entraîner des changements climatiques 

Peuples autochtones - Conditions 
sanitaires 

[ŀ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŀƛǊΣ Ŝǘ ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƴƛǾŜŀǳȄ 
sonores pourraient entraîner des effets négatifs sur les conditions sanitaires des 
Autochtones en raison de la contamination potentielle de la nourriture 
ǘǊŀŘƛǘƛƻƴƴŜƭƭŜΣ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜ ŘŞǊŀƴƎŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭŜ ōǊǳƛǘΦ 

 

Peuples autochtones - Usage 
courant de terres et de ressources à 
des fins traditionnelles 

[ΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƴƛǾŜŀǳȄ ǎƻƴƻǊŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŞƳƛǎǎƛƻƴǎ ŀǘƳƻǎǇƘŞǊƛǉǳŜǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ 
les perturbations et pertes des milieux terrestres, humides et aquatiques 
ǇƻǳǊǊŀƛŜƴǘ ŜƴǘǊŀƞƴŜǊ ŘŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ƭƛŞǎ Ł ƭΩŀŎŎŝǎ Ŝǘ Ł la disponibilité des 
ressources et nuire à la récolte de plantes, la chasse, le piégeage et la pêche à 
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Composante valorisée  Justifications 

des fins traditionnelles. 

Peuples autochtones  - Patrimoine 
physique ou culturel et construction, 
emplacement ou chose 
ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ǎǳǊ ƭŜ Ǉƭŀƴ ƘƛǎǘƻǊƛǉue, 
archéologique, paléontologique ou 
architectural. 

La perturbation des milieux terrestres, humides et aquatiques pourrait entraîner 
la perturbation ou la perte de ressources du patrimoine culturel et des sites 
ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŀǊŎƘŞƻƭƻƎƛǉǳŜΣ Ŝǘ ƭŜ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ changement pour l'accès à ces 
ressources et sites. 

Effets évalués en vertu du paragraphe 79(2) de la Loi sur les espèces en péril 

Espèces en péril La perturbation et la perte des milieux terrestres, humides et aquatiques, ainsi 
ǉǳŜ ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƴƛǾŜŀǳȄ ǎƻƴƻǊŜǎ Ŝǘ ƭŀ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ƭǳƳƛƴŜǳǎŜ ǇƻǳǊǊŀƛŜƴǘ 
ŜƴǘǊŀƞƴŜǊ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘŜǎ ƛƴǎŎǊƛǘŜǎ Ł ƭΩŀƴƴŜȄŜ м ŘŜ ƭŀ Loi sur 
les espèces en péril Υ ƭŜ aƻǳŎƘŜǊƻƭƭŜ Ł ŎƾǘŞǎ ƻƭƛǾŜΣ ƭΩ9ƴƎƻǳƭŜǾŜƴǘ ŘΩ!ƳŞǊƛǉǳŜΣ ƭŀ 
Paruline du Canada, le Quiscale rouilleux, le Hibou des marais, le caribou des 
bois, la petite chauve-souris brune et la chauve-souris nordique, la tortue des 
bois et la tortue serpentine 

1.3.5 Méthodologie et approche 

Limites spatiales 
Les limites spatiales identifient les zones géographiques dans lesquelles les effets potentiels sont attendus. 

9ƭƭŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ǾŀǊƛŜǊ ǇŀǊƳƛ ƭŜǎ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘŜǎ ǾŀƭƻǊƛǎŞŜǎ ǎŜƭƻƴ ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ ŘŜ ƭΩƛƴǘŜǊŀŎǘƛƻƴ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭƭŜ Řǳ projet 

ŀǾŜŎ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ [Ŝǎ ŦŀŎǘŜǳǊǎ ǇǊƛǎ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ǇŀǊ ƭŜ ǇǊƻƳƻǘŜǳǊ ǇƻǳǊ ŘŞǘŜǊƳƛƴŜǊ ƭŜǎ ƭƛƳƛǘŜǎ ǎǇŀǘƛŀƭŜǎ 

comprennent les conditions environnementales locales et régionales, les considérations sociales, techniques 

Ŝǘ ƭƛŞŜǎ Ł ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎ et lorsque disponibles, le savoir traditionnel autochtone et les renseignements 

ǎǳǊ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴƴŜƭƭŜΦ !ƛƴǎƛΣ ƭŜ ǇǊƻƳƻǘŜǳǊ ŀ ŘŞƭƛƳƛǘŞ ǳƴŜ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ǊŜǎǘǊŜƛƴǘŜ Ŝǘ ǳƴŜ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ 

ŞƭŀǊƎƛŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ŘŜ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ōƛƻǇƘȅǎƛǉǳŜ Ŝǘ ƘǳƳŀƛƴΦ [Ω!ƎŜƴŎŜ 

a utilisé les limites spatiales définies par le promoteur. 

[ŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ǊŜǎǘǊŜƛƴǘŜ ŎƻǳǾǊŜ ǳƴŜ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ нн ƪƛƭƻƳŝǘǊŜǎ ŎŀǊǊŞǎ όŦƛƎǳǊŜ 1). Elle englobe les 

infrastructures minières et un corridor ŘŜ рлл ƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ƭŀǊƎŜǳǊ ŀǳǘƻǳǊ ŘΩŜƭƭŜǎΦ 9ƭƭŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ ŀǳȄ ƭƛƳƛǘŜǎ ƻǴ 

ƭŜ Ǉƭǳǎ ƎǊŀƴŘ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŜŦŦŜǘǎ ǎƻƴǘ ǇǊŞǾǳǎΦ [ŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ǊŜǎǘǊŜƛƴǘŜ ŀ ŞǘŞ ǳǘƛƭƛǎŞŜ ǇƻǳǊ ŞǾŀƭǳŜǊ ƭŀ ǇƭǳǇŀǊǘ ŘŜǎ 

ŜŦŦŜǘǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘŜǎ ōƛƻǇƘȅǎƛǉǳŜǎ Ŝǘ ƘǳƳŀƛƴŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘŜǎ Υ ƭΩŜŀǳΣ ƭΩŀƛǊΣ ƭŜ ƳƛƭƛŜǳ ǎƻƴƻǊŜΣ ƭΩŀƳōƛŀƴŎŜ 

lumineuse, les milieux terrestres et humides, la faune aquatique, terrestre et aviaire et leuǊǎ ƘŀōƛǘŀǘǎΣ ƭΩǳǎŀƎŜ 

courant de terres et de ressources à des fins traditionnelles, les conditions sanitaires et socioéconomiques, le 

patrimoine physique ou culturel, les structures et les lieux historiques, archéologiques, paléontologiques ou 

architecturaux. Cette zone a aussi été utilisée pour évaluer les effets du projet sur le caribou des bois. 

[ŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ŞƭŀǊƎƛŜ ŀ ǳƴŜ ǎǳperficie de 2 100 kilomètres carrés (figure 2ύ Ŝǘ ƛƴŎƭǳǘ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ 

restreinte. Elle permet de définir le projet dans son contexte socioéconomique et de tracer le portrait des 

communautés et des éléments du milieu humain situés à proximité et susceptiōƭŜǎ ŘΩşǘǊŜ ŀŦŦŜŎǘŞǎ ǇŀǊ ƭŜ 

projet notamment la ville de Val-ŘΩhǊΣ ƭŀ Première Nation du Lac Simon, la Première Nation de Kitcisakik, le 

réseau routier existant en périphérie du projet ainsi que les lacs Ben et Bayeul qui sont très utilisés pour la 

villégiature. 

tƻǳǊ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ŎǳƳǳƭŀǘƛŦǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ƻƛǎŜŀǳȄ ƳƛƎǊŀǘŜǳǊǎΣ ƭŜ ǇǊƻƳƻǘŜǳǊ ŀ ǳǘƛƭƛǎŞ ǳƴŜ ȊƻƴŜ ŘŜ м фпн 

kilomètres carrés correspondant à un rayon de 25 kilomètres autour du centre approximatif du site du projet. 

En ce ǉǳƛ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭΩǳǎŀƎŜ ŎƻǳǊŀƴǘ de terres et ds ressources à des fins traditionnelles, le promoteur a retenu 
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les bassins versants de la rivière des Outaouais et de la rivière Belle couvrant les terrains de chasse familiaux 

établis en 1928. 

tƻǳǊ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ŎǳƳǳƭŀǘƛŦǎ ǎǳǊ ƭŜ ŎŀǊƛōƻǳ ŘŜǎ ōƻƛǎΣ ƭΩ!ƎŜƴŎŜ Ŝǘ 9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ /ƘŀƴƎŜƳŜƴǘ 

ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ /ŀƴŀŘŀ ƻƴǘ ŘŜƳŀƴŘŞ ŀǳ ǇǊƻƳƻǘŜǳǊ ŘŜ ǘŜƴƛǊ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ ƭΩŀƛǊŜ ŘŜ ǊŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ Řǳ ŎŀǊƛōƻǳ ŘŜ ±ŀƭ-ŘΩhǊ 

qui a une superficie de 3 466 kilomètres carrés, telle que définie dans le programme de rétablissement du 

caribou des bois publié en 2012 par Environnement et Changement climatique Canada.  

Limites temporelles 
Les limites temporelles sont établies de manière à définir le moment et la durée de toutes les activités du 

ǇǊƻƧŜǘ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩŜƴǘǊŀƞƴŜǊ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ƴŞƎŀǘƛŦǎ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ 5ŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴǘŜ 

évaluation environnementale, les limites temporelles considérées incluent toutes les phases du projet telles 

que présentées au tableau 3 (chapitre 2). La phase de construction dont la durée est de 1 an inclut le 

déboisement et le défrichage de la végétation nécessaires à la préparation des sites ainsi que la construction 

ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ƳƛƴƛŝǊŜǎΦ [ŀ ǇƘŀǎŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŘǳǊŞŜ ŘŜ с ŀƴǎ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ Ł ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ 

commerciale et inŎƭǳǘ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŦƻǎǎŜΣ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎǘŞǊƛƭŜǎΣ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ƳƛƴƛŝǊŜǎ Ŝǘ ƭŜ 

ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ Řǳ ƳƛƴŜǊŀƛΦ [ŀ ŘŞǎŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ ŘΩǳƴŜ ŘǳǊŞŜ ŘŜ н ŀƴǎΣ Ŝǎǘ ƭŀ ǇƘŀǎŜ ǉǳƛ ǎǳŎŎŝŘŜ Ł ƭŀ Ŧƛƴ 

définitive de la production commerciale pendant laquelle les infrastructures minières seront démantelées et 

le site minier restauré. La phase postfermeture, qui commence à la fin de la 6e année du projet et de 

ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ Ŝǘ ǎΩŞŎƘŜƭƻƴƴŜ ǎǳǊ мл ŀƴǎΣ ǎŜǊŀ ŎƻƴǎŀŎǊŞŜ ŀǳ ǎǳƛǾƛ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŦŦƭǳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜǎ eaux 

ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎΣ ƭŜ ǎǳƛǾƛ ŀƎǊƻƴƻƳƛǉǳŜ Ŝǘ ƭŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘŜ ƭΩƛƴǘŞƎǊƛǘŞ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎΦ 

[Ω!ƎŜƴŎŜ ŀ ǳǘƛƭƛǎŞ ƭŜǎ ƭƛƳƛǘŜǎ ǘŜƳǇƻǊŜƭƭŜǎ ŘŞŦƛƴƛŜǎ ǇŀǊ ƭŜ ǇǊƻƳƻǘŜǳǊΣ ǎƻƛǘ ǳƴŜ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘŜ мс ŀƴǎ ǉǳƛ ŜƴƎƭƻōŜ ƭŜ 

ǇǊƻƧŜǘ Ł ǇŀǊǘƛǊ Řǳ ŘŞōǳǘ ŘŜ ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƧǳǎǉǳΩŁ la fin de la phase postfermeture ou de suivi. 



 

7 wŀǇǇƻǊǘ ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛon environnementale  ς tǊƻƧŜǘ ŘŜ ƳƛƴŜ ŘŜ ŎǳƛǾǊŜ Ŝǘ ŘΩƻǊ !ƪŀǎŀōŀ hǳŜǎǘ 

Figure 2 ½ƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ŞƭŀǊƎƛŜ 

Source : WSP 2015a 




























































































































































































































































































































